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Moliente, corriente , y moliente , goai- 


		tia , ta eotia. Veaſe corriente.


	


Mlido , eoa, ehoa , eotua, ehaitua , ehed- 


		tua. Lat. Molitus.


	Eſtoy molido , aricatua , necatua , una-
	tua , auno eguia , latua nago.


	


Moleſtador , ecaiſtaria. Lat. Exacerba- 


		tor.


	


Moleſtamente , ecaitſuró. Lat. Moleſtè. 


	


Moleſtar , ecaiſtu , atſecabetu. Lat. Mo- 


		leſtia afficere.


	


Moleſtado , ecaiſtua , atſecabetua. Lat. 


		Moleſti.a affectus.


	


Moleſtia , ecaitſa, atſecabea , naibaguea. 


					.oao






	bagueguillea , y por enfadoſo , iotua,
	igotua. Lat. Moleſtus.


	


Moleta , piedra pequeña de moler , erro- 


		tarchoa , chearquichoa. Lat. Mola exi-
	gua.


	


Molicie , blandura , ſuavidad , veanſe. 


	


Molicie , pecado torpe , aizurtea. Lat. 


		Mollities.


	


Molienda , moledura , eotzea. Lat. Moli- 


		tura.


	


Molilenda , lo que ſe muele de vna vez, 


		eotaldia. Lat. Molitura.


	


Molienda , lo miſmo que molino , veaſe. 


	


Molienda , canſancio , fatiga , veanſe. 


	


Molificar , ablandar , ſuavoizar , veanſe. 


	


Molimiento , fatiga , canſancio , veanſe. 


	


Molinero , errotaria , igarazaya. Lat. 


		Molendinarius , moletrinæ mſtitor.


	


Molinete , errotachoa , igarachoa. Lat. 


		Parva mola.


	


Molinete en el navio , zulaica. Lat. Lig- 


		num ſtriatum nauticum.


	


Molinillo , eocaya , eocaichoa. Lat. Mola 


		trutatilis.


	


Molino , errotá , igará, bolua. Lat. Mo- 


		lendinum


	


Molino de viento , aizerrota , aizigarf. 


		aizabolua. Lat. Mola alata.


	


Molla , miga de pan , veaſe. 


	


Mollar, blando, beraa, biguña. Lat. Mol- 


		lis.


	


Mollar , carne ſin haeſſo , aragui@ezur 


		baguea. Lat. Exos caro.


	


Mollear , ceder , ablandarſe , beraatu, 


		mia, mamitſua. Lat. ars carnoſa cor-
	poris.


	


Molleja , ventriculo de as æves , eraa, 


		erea , parapordoya. Lat. Ventriculus
	avium.


	


Molleja , eſpecie de glandula , mialea. 


		Lat. landula catnca.
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